
XI. évfolyam. Sümegen, 1903. november 29.
Í3^ 48, szám.r f

SÜMEG ,V m

(SÜMEG-SZENT-GRÓT.)
-EB S ID -ZL I_i XvX X XX 3H3 HT X ~i* . Xi.- Xs.

A SÜMEG VIDÉKI GAZDAKÖR ÉS A SÜMEGI NÉPBANK HIVATALOS LAPJA.
Megjelenik minden vasárnap.

HIRDETÉSEK: 2 Imiből pillUor npltrl lilrJalhiiH II m„ mbbtiarl hlrdillmti 14 01. Hlulilit lilrdilisiteH minden né 4 II. - llirdelétik íi dl|ilk IIORIÍT SÁBQil njemUjite leldiiidl.

Előfizetési árak:
Egész évre 
Fél évre 
Negyed évre

8 kor. 
4 kor. 
2 kor.

Eflyes szám ára 20 fillér.

Felelős szerkesztő:

ÉL 5S K A R O Lg.
Laptulajdonos és kiadó:

H O R V AT GABOR.

A gazdakörnek.
Válságba jutott a magyar nép. Az 

a szántó vető, földet munkáló magyar nép. 
Válságos helyzetét megdöbbentő jelensé­
gek mutatják : a sok adósság, az ősi föld 
dobraütóse és az Amerikába való ki 
vándorlás.

A pénzintézetek könyvei és a telek­
könyvek C lapjai égbekiáltóan dokumen­
tálják népünk eladósodását. Szinte fél­
kezünk ujjain megszámlálhatnék egy-egy 
községben : hány földesgazda van adós­
ság nélkül. Mig azelőtt a magyar ember 
pironkodott adóssága miatt, addig ma 
szinte kutatni kell olyan ember után, 
akinek adóssága nincsen.

Ebből a közállapotból fakadhatott a 
közmondás: Nem is becsületes ember, 
aki nem adós.

Az adósság pedig egy tálból eszik 
gazdájával. Az evéstől azután meg is hí­
zik és megbízván, még falánkabbá vá­
lik. A pénzintézetekben szaporodnak a 
váltók és kötelezők, a C lap terhe mind 
nagyobb lesz s a vége : árverésre kerül 
apránkint az egész jószág. És mikor ki­
szaladt lába alól a föld, az a föld, mely 
őseinek táplálója volt, hát mintha szivé­
nek ere szakadna meg. Erős, szinte szent- 
séges köteléke fűzi a magyar parasztot 
a földhöz Ez neki énje, élete, mindene. 
Ebben fút össze minden érzelme, gon­
dolata, vágya, törekvése, reménye, meg­

elégedése és boldogsága. Elszakadván 
tőle, szinte mindenétől elszakad, ami szi- 
vének-lelkének drága és szent. Eszmény 
néki az a göröngyös, munkája verítéke 
vei öntözött, de életet adó föld. Az ö 
lelkivilágában szinte azonos a haza fo­
galmával. Azért midőn meg kell válnia 
tőle, mintha szivét tépnék ki belőle: egy­
szerre kimondhatatlan üresség támad lel­
kében s vele megszakad a magyar népnek 
hagyományos, ezer óv nevelte szentséged 
érzelme: a hazának, a haza földjének, 
népének, saját vérének szeretető.

Alkalom adódik s megy — A meri 
kába. Vissza nem tartja immár semmi, 
mert ami legszentebb, legdrágább volt, 
ami testének-leikének ereje és támoga­
tója vala: immár nines, nem az övé, el­
tűnt, megsemmisült)

Sírva-sírunk, uiidőn magyar népünk­
nek ezt a szomorú pusztulását látjuk. A 
nemzet legerősebb gerince ez a nép. Ta­
lapzata minden anyagi és szellemi fejlő­
désnek. Fonása minden nemzeti erőnek, 
eszmének és törekvésnek. Éppen azért 
megdöbbentő, bőgj' a nemzetnek ez a 
gerince, ősereje korhad ásnak indult.. A 
nemzetfenntartás munkájával azonos o 
korhadáé meggátolása s népünk meg­
mentése. Nemzeti misszió ez immár, mint 
akár a haza és szabadságszeretet vé­
delme és megörztse. Azonos magyar fa­
junk fenntartásával és nemzeti hivatá­
sunk további betöltésével.

A lap szellemi részét illető közleményeket a 
sze r kész tőséghez kérünk.

ICIöMzftiéSi pénzek Morvát Gábor könyvnyomdá­
jába küldendők

Kéziratukat nem küldünk vissza.

E misszió betöltésében egyesülnie 
kell minden állami és társadalmi ténye­
zőnek ; mindegyiknek, amelynek a közre 
bánni csekély or jo és hatása van is.

Egyik ilyen tényező a löldnépének 
gazdakörökbe való koncentrálása. Áléi - 
tóztaasék elhinni, fontosabb tényező ez, 
mint első pillanatra látszik. Az a kor 
igen sok anyagi, szellemi és erkölcsi étv 

,dekeit vedboyi a földnepeiiok. Ez a .vé­
delem azonban akkor lesz erős, hatásos 
és eredményes, ha minél nagyobb körre 
terjed s minél több tagot nyer meg be­
folyása alá.

Hála vidékünk vezető fér fiainak, 
Sümegnek és környékének megvan a 
gazdaköre. Évek hosszú során át sok 
széf) dolgot végezett, üdvös eredménye­
ket is mutatott löl, Kívül esnék e cikk 
keretén, hogy ezeket részletezzük, csak 
elismeréssel adózunk érte, az önzetlen 
munkálkodásért, melynek célja vidékünk 
népének támogatása, az intenzív gaz­
dálkodás fejlesztése, a föld in ivei és, és ál- 
latteuyósztás színvonalának folytonos 
emelése vala.

Eg)7 célt azonban még mindig nem 
ért el a gazdakör. Nem tudta a löldmi- 
ves nép nagy zömét a körben koncent­
rálni, nem tudta a szükséges szálakat 
szélesebb körben szótvezetni olyképpen, 
hogy a Sümeg és Szentgrót vidékének 
föld mi vés gazdái szinte belső erkölcsi

Ősz és tavasz.
— A Sümeg és Vidéke eredeti tárcája. —
Az ablakon diadalmasan, szinte kápráztató 

fénnyel tűzött be a tavaszi napsugár. Evelin a 
tükör előtt, csinosltgatta magát s egyszerre felsi- 
koltott. Hollófekete hajában egy ősz hajszálat 
talált. A napsugár élőnkén megvilágította gyö­
nyörű szép fejét és Evelin az intenzív fénynél 
meglátta a hófehér hajszálat. Egy pillanatig do­
bogó szívvel, a megdöbbenéstől libegő kebellel 
bámulta saját képmását a tükörben, azután a 
hajába markolt s kereste azt az egy hajszálat, 
hogy kitépje a szénfekote fürtök közül.

Idegességében csak jobban összekuszálta a 
dús fonatokat s Íme, az ősz hajszál eltűnt. Nem 
tudta, megtalálni,

ügy vélte, hogy csalódott, csak a szeme 
káprázott. Az ő ébenfürtjei még mindig feketék, 
még mindig sejtelmesen sötólek. Szépségének 
bájos koronája még mindig abban a különös 
fényben villog, amelynek sugarai elementáris 
erővel törtek elő és bűvölték meg a reá te kin tőt"

Az ősz hajszál tehát eltűnt. És Evelin, aki­
nek mindene volt a szépsége, azt hitte, csalódott. 
Talán a hálószoba hattyutollas párnáiról hozott 
magával egy fehér pelyhe!, amely közéje göndö­
rödött a hajának s ő ezt nézte ősz hajszálunk. 
Most, hogy összeborzolta az egészet, kihullott 
ez a pehely és az ö haja ép oly félelmesen fe- 
kete, mint azelőtt volt.

Persze, hogy igy van.
Evelin elmosolyodott a megdöbbenésen azu­

tán megnyomta a villamos csengőt s büszke 
kézmozdulattal, amely szinte kifejezője volt 
annak a fölénynek, amellyel ő az egész környe­
zetét kezelni szokta.

Künn a cselédszobában szinte siró han­
gon szólalt meg a villamos csengetyü s a kö­
vetkező pillanatban megjelent az engedelmes, 
alázatos koinorna, hogy megfésüije ós felöltöz­
tesse úrnőjét.

Evelin hátradőlt a karosszékben, szokása 
szerint lehunyta a szemét és engedte, hogy min- 
denkópen rendbehozzák az ő szépségét: a ha iát; 
a szemöldökét, hogy megcsiszolják még a kör­
meit is, az ő rózsás körmeit, amelyek olyan 
hozzátartozó részei voltak apró bársonyos 
kezének.

És mikor a koinorna, aki nagyon jól értett 
ehhez a mesterséghez, — igen, mesterséghez, 
mert Eveimnél még nem volt szükség művé­
szetre, — mikor az engedelmes komoron ke-/,un 
volt mindennel, ráadott úrnőjére egy csodás ép 
pongyolát.

Óh, mi gyönyörű, mi kellemes volt e p >u- 
gyola. E mesés ruhadarab, amelyre ha rátekint 
az ember, el kell hinnie, hogy a közönséges 
mesteremberek dolgában is lakozik poezis.

A suhogó, fényes selyemszövet olyan for­
mába öntése, hogy dúsan, egyszoriion és mégis 
festői ráncokban tudjon leomlani, a drága lebe 
letszerüen finom csípne elhelyezése, a gallér­
nak művészi vonalban való kivágása, meg a. 
pici lábakat is elfödő uszály: mindez csodás 
együttműködése az egyes alkotó Készeknek, 
egyetlen ruhadarabban két ellentétes .cehük 
egyben való megoldására: elrejteni, amit lehet 
s inógis mutatni lehetőleg mindent egy szép 
asszonyból.

A szabásinüvószet ilyen remeke volt ez a 
pongyola, Evelin pedig kiküldötte az engedel­
mes, alázatos komornál, visszatolepedett a

tükör előtti karosszékbe és belepillantott újból 
a tükörbe.

Aggódva nézegette, kémlelő tekintettel vizs- 
gálgatta haját.

Ah, az ősz hajszál! Ott van, ni, mi szé­
pen elsimul egy buján sitiit fonat szálai között.

Tehát az ő szeme nem csalt az. előbb. Ez 
a fehérség nem egy elszálló pehely, hanem va­
lóságos ősz hajszál, előhírnöke a vég kezdetének.

Az imádott, büszke Evelin lecsüggesztette 
fejét, azután nézte, nézte, egyre nézte azt az 
ősz hajszálat, nézte sokáig.

Az ö hajában egy ősz hajszál!
Ismét csak nézi hosszan s közben elkalan­

doznak a gondolatai olyan tájékokra, ahol soha­
sem jártak ezelőtt.

Eszébe jutott, hogy a megöregedés elkerül­
hetetlen sorsa minden embernek e földön. És 
hogy nuki csak az első ősz hajszálra jutott az 
eszébe. Miért csak most ?

Úgy érezte, hogy ez nem jól van igy, úgy 
érezte, hogy az ő lelke már régóta öreg, csak­
hogy nem ügyelt reá, Csupán a testére ügyelt 
és egyáltalán a külsőségeidé. Most azután ezek 
a külsőségek egy ősz hajszállal megüzenték neki, 
hogy cserben fogjak hagyni, .

Teliál. a bensőjével Kell foglalkozni üzemül.
Különös I
0 vZ -.-.l edd g soil l Sem fogl.ltKÖZOIt.
Miéit ? Maga sem tudj i. Talán unni volt 

ideje rá. falán hum tudóit, talán nem is akart 
és nem is tartotta szűk. égés ne a.

Ámde most valami eh múlhat.illan vagyat 
érez, arra, hogy ne törődjék az ő hódító szépsé­
gével, no törődjek a pompával, ami környezi, 
no tüiőJjék summwel, inul, eddig látott es ta-
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kényszer hatása alatt tömegesen csatla­
koznának a gazdakör zászlaja alá.

így — hogy példával is szolgáljunk 
— a sümegi járásnak különösen felső 
részéből alig vannak tagok. Mintha az 
ottani falvak népe nem is e járás köte­
lékébe tartoznék, úgyszólván semmit 
sem tudnak a gazdakör létezéséről a igy 
nélkülöztök kell azt az üdvös hatást, 
amelyet rtijok a kör gyakorolhatna.

A hiba talán nem is a körben, mint 
inkább az illető falvak vezető emberei­
ben rejlik : papban, jegyzőben, tanító- 
ban. Ezeknek kellene a társulás üdvös 
és hasznos eszméjét beleplántálnak né­
pűk leikébe s ezeknek kellene minden 
befolyásukkal odahatniok, hogy a körbe 
belevonulna szinte az egész falu népe.

Hisz a sümegi körnek pár ezerre 
rugó tagja is lehetne s lenne is, ha az 
illető faktorok apostoli buzgalommal 
fognának hozzá a toborzáshoz.

Ugy-e minő erős, izmos, hatalmas 
kört lehetne akkor alkotniok. Ekkora 
kör azután micsoda anyagi erővel ren­
delkeznék arra, hogy magasztos céljait 
sokszorosan szolgálja, mit ma részint a 
kellő anyagi eszközök, részint a szűk ha­
tárok közé szorított kör miatt sokkal 
kevésbbé tehet meg. Mert itt igaz csak 
az elv egyesülésben rejlik az erő s itt 
valósulna meg egész mivoltában a nagy 
tömeg vonzó ereje és hatása.

Ha a kör vezetősége azután ily ha­
talmas tömegre támaszkodhatnék, úgy 
mind szélesebb és szélesebb gyűrűkben 
fejthetné ki működését s mind több és 
több, nagyobb és nagyobb eszközt von­
hatna működésének körébe s mind maga­
sabb célokat tűzhetne ki munkálkodása 
elé.

Azért melegen ajánljuk mindazok­
nak, akiket illet, akiknek akár egyéni­
ségűk akár társadalmi állásuk követ­
keztében a népre befolyása van, hogy 
égő buzgalommal, fáradhatatlan lelkese­
déssel, a nép rajongó szeretetével fogja­
nak hozzá, meggyőzve a föld népét az 
egyesülés kiváló fontosságáról, minél több 
tagot toborozzanak a kör kebelébe. Er­
kölcsi, de szép és boldogító erkölcsi kö­
telesség ez, amelyet a magyar földnek, 
a föld minden göröngyének és a ma­
gyar népnek, e nép minden fiának sze­
retető parancsol rájok. A fáradságért,
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ami teljesítésével jár, bőven megjutal­
maz a hazafias lélek öntudatának drága 
kincsekkel fölérő édes érzése.

Itt az idő, a tél és az új év ideje, 
rajta, munkára!

Kereseti forrást a népnek!
Kiég alkalmunk van tapasztalni, hogy a sze­

gény néposztály megélhetési viszonyai napról- 
napra súlyosabbá válnak és a nyomor, a létért 
való küzdelem már is az elégedetlenség legma­
gasabb fokát érte el.

Különösen ott tapasztaljuk ezt, ahol a nép­
nek foglalkozását a földrajzi viszonyok kis térre 
és rövid időre szorították, vagy ha tűzvész, ár­
víz, vagy egyéb elemi csapás fosztotta meg a 
népet a rendes kereseti forrásoktól.

Ilyen helyeken a nép kénvszerltve van arra, 
hogy elhagyja lakó helyét és .fivándoroljon oda, 
ahol több ős jobb kilátása nyílik a keresetre, s 
könnyebb megélhetésre számíthat, amiről a ki- 
vándorlási kimutatások, habár szomorú, de elég 
világos képet nyújtanak.

A sok nélkülözés legtöbbször szociális esz­
méket ébreszt fel a népben ős a társadalom el­
len intézi támadását. A vagyon felosztása stb. 
mellett foglal állást és követeiden lép fel a tár­
sadalmi állás ellen.

A társadalom, miután nem engedheti meg, 
hogy igy a nép lelke megmételyezi essék, minden 
alkalmat felhasznál, hogy a társadalmi rend e 
rákfenéjét orvosolja.

Ám ezt tenni szuronnyal, karhatalommal 
nem lehet, mert az erőszak makaccsá teszi, ha­
nem vissza kell térni oda, ahonnan e fertőző 
betegség keletkezett.

A nép nyomorát kell enyhíteni és megél­
hetésére módot kell nyújtani, alkalmat adni ke­
nyérkeresetre.

Meg kell ismertetni a néppel olyan foglalko­
zást, mely csekély befektetéssel kellő jövedelmet 
nyújt, sőt a rendes hivatás mellett is, akkor, 
mikor ez nem foglalja le, könnyen űzhető.

Ez a foglalkozás, melyet a külföldön már 
szép eredménnyel űznek és nálunk is most kez­
denek meghonosítani, a slöjd.

A slöjd munkákkal bárki és bármikor fog­
lalkozható és ez mindig kenyeret ad.

Ezt kell a nép között terjeszteni, mely hi­
vatva lészen a szegény nép nyomorán eny­
híteni,

Természetesen mint mindent, úgy ezt is ta­
nulni kell. A társadalomnak, hatóságoknak a 
nép érdekében nem szabad elmulasztani ezt a 
könnyű és jövedelmező kereseti forrást általáno­
sítani és oda hatni, hogy ez a nép közt terjesz­
tessék.

Kezdjük a népiskolában, ahol a slöjd mint 
nemes és kézűgyesítö s testedző foglalkozás 
nemcsak ellensúlyozza a szellemi foglalkozást, 
hanem mint a müérzéket nagyban fejlesztő esz­
köz nagy szolgálatot fog tenni a tanítás sikere 
érdekében.

Ezáltal gondoskodunk, hogy e hasznos fog. 
lalkozásnak legalább a jövő nemzedék élvezze 
édes gyümölcsét.

Ott, ahol a viszonyok és körülmények en­
gedik, szerveztessónek a felnőttek részére is tan­
folyamok és akkor az ügy hamar el fog terjedni 
a nép között, sikeresen oldva meg az égetővé 
vált anyagi kérdést.

Ha a szegény népen segíteni akarunk, úgy 
ne soká elmélkedjünk és ha már a pillanatnyi 
nyomort nem is tudjuk meggátolni, legalább te­
gyük meg a lépéseket, az intézkedéseket arra 
nézve, hogy a szegény nép nyomora végzetessé 
ne váljék.

Ne várjuk be a társadalmi rend megzava­
rását, hanem igyekezzünk annak elejét venni.

Az állam a különféle tanfolyamok szerve­
zésével megkezdte a munkát Sümeg és vidékén 
is, több helyt tavai is az idén is szervezett ilyen 
tanfolyamokat. Tegye meg a társadalom is a 
maga kötelessét, támogassa és pártolja a nemes 
ügyet, álljon annak szolgálatába ős nyújtson se­
gédkezet annak felvirágoztatása érdekében.

A pénzintézetek belső ellen­
őrzése.

A pénzintézetek köreiben élénk mozgalom 
fejlődött ki a belső ellenőrzés állandóvá és tö­
kéletesebbé tétele érdekében.

Hogy ez a cél pusztán a felügyeli bizottság 
szervezetének reformja után el nem érhető, az 
rég tudott dolog. A felügyelő bizottság állandó 
ellenőrzést nem gyakorolhat, a könyvek idön- 
kinti megvizsgálása, a vagyonrészek esetről- 
esetre való számbavétele pedig még akkor sem 
biztos eszköze a leplezett visszaélések felderíté­
sének, ha a felügyelő bizottság szakértőkből! 
áll és ezek ellenőrzésben feladataikat a leglelki­
ismeretesebben teljesítik. Szó volt az állami 
ellenőrzis szervezésének szükségéről is; de felül­
vizsgálatot időnkint teljesítő állami revizorok 
sem igen érhetnének el nagyobb sikereket, mint 
a felügyelő bizottságok.

Ezeknél fogy a ma már közóhajtást képez 
az állandóan működő ellenőrzi apparátus szerve­
zése, amely nagyobb pénzintézeteknél ellenőrző 
osztály szervezéséből, kisebbeknél szakértő ellen­
őrző alkalmazásából állana. Legelőször Kormos 
Alfréd, a Magyar Pénzügy és a Magyar Keres­
kedők Lapja szerkesztője lépett ki a kezdemé­
nyezés terére és több kiváló szakférfiú közre­
működésével hozzáfogott a pénzintézetek 
belső ellenőrzését tárgyazó terjedelmes mű megírá­
sához. E célból ő és munkatársai összegyűjtötték 
a kül- és belföldi szakirodalom e tárgyú termé­
keit, körutakat tett a hazai pénzintézetek ügy­
kezelésének, ellenőrzésének s az e tekintetben 
mutatkozó hiányoknak tanulmányozása végett, 
beszerezte a bel- és külföldi kiválóbb pénzinté­
zeteknél alkalmazásban levő kezelési és ellen­
őrzési szabályzatokat, ügyviteli, számfejtési, ellen­
őrzési nyomtatványokat stb. s mindezek egybe­
gyűjtése és tanulmányozása uta szerkesztetett 
meg a pénzintézetek belső ellenőrzését tárgyazó 
mű, amely közelebb sajtó alá kerül s e nemben

pasztáit, hanem amint vőgigsiklik tekintete egy 
fehér hajszálon, ezen a fehér hajszálon mintegy 
Útmutatón keresztül bepillantson a leikébe is.

Evelin keserves sóhajtással kelt töl s oda­
lépett az ablakhoz. A tavaszi napsugár szinte 
vakító ragyogással árasztotta el egész alakját. 
Künn a kertben a kikelet szépsége pompázott 
a fákon, a pázsiton, a virágágyak illatozó sző­
nyegén. Hófehéren nyiladozott a gyöngyvirág, 
fehér virágokkal ékeskedett a sok jázminbokor, 
hószinü almavirágok rezegtek az illatos levegő­
ben és a napfény átható csillogásában oly cso­
dálatosan üdének fehérnek látszott minden.

Evelin csak nézte, nézte.
S eközben lelkének mindeddig lebéklyózott 

szárnyai kibontakoztak s vitték gondolatait 
messzi, messzi, oda, ahol még sohasem járt. A 
jázmin, a gyöngyvirág, az almafa szintén elme­
rengve, arra gondolt, hogy mi más fehérség ez, 
mint az ö ősz hajszálának a fehérsége. Az egyik 
az üdeség, ártatlanság, reménység tiszta fehér 
szine, az a másik fehérség pedig az elmúlás, a 
hervadás hirdetője.

Lám, igy találkoznak össze ősz és tavasz 
egy szívben, amely sohasem gondolt a tavaszra, 
pedig mindig tavasza volt s egyszerre beléje 
költözik a tavaszi ragyogás közepette a leg­
szomorúbb ősz.

Senki sem bántotta Evelint, senki sem man. 
dott neki semmi rosszat és Evelin mégis sirt, 
könnyezett, valami bánatot érzett és úgy hitte, 
hogy e pillanatban senki sem tudná öt meg­
vigasztalni,

Kivel is beszélt 15 tegnap?
És attól a valakitől kezdve elméjében sorra 

vitt mindenkit, akivel dolga volt és az utolsótól

kezdve egész az elsőig üldözte magától vala­
mennyinek még az emlékét is.

És ekkor eszébe jutott egy ember, aki vala­
mennyinél különbnek tetszett előtte e pillanatban.

Ki volt ez ?
A pompás park virágainak illata el vitte a 

gondolatait egy helyre, ahol ezzel az emberrel 
találkozott s ahonnan őt száműzte az élet. Ott 
nem pompázott jázmin, gyöngyvirág, hanem 
csak muskátli, viola virított egy fehér ház pici 
ablakában.

Evelin sok hangversenyen volt, sokszor volt 
az operában, a világ minden elképzelhető hang­
szerén élvezte művészek játékát, csodás szép­
ségű dalokat hallott) énekelni s mindezt most 
oly gyűlöletesnek, oly idegennek találta. Fülébe 
zsongotl-bongott pici csibék csipegóse, ártatlan 
bárányok bégetése, rózsapiros hajnalban a kakas 
kukorékolása, valami távoli suttogó berekben 
egy-egy vad madár fájdalmas sikongása. Mindez 
olyan hatalmas zűrzavarban, de megfoghatatlan 
harmóniában kelt életre bensőjében és a park 
mélyében feltűnt lelki szemei előtt ez a kicsi 
falu, ahonnan ő elment, amelyet ő elhagyott, 
ahova neki oly jól esnék visszatérni

Visszatérni! Lehet-e visszatérni ? Lehot-e 
visszavarázsolni az elmúlt éveket, az eltűnt fia­
talságot. S ahogy elmélkedése közben e gondolat 
föltámad benne, a forrd tavaszi napon úgy meg­
borzong. Lehet-e neki még egyszer találkozni 
azzal az emberrel, aki valamikor a violák, mus 
kátlik, verbénák között szent hittel fogadta 
neki egy élet üdvét?

Meg tudja érezni, hogy soha többé. És az 
a gondolat, hogy ami egykor volt, nem lehet

soha többé: kimondhatatlan keserűséget költöz­
tetett a szivébe.

ügy érzi, hogy egész lénye, egész élete el 
van hibázva, hogy talán jobb lett volna meg­
maradni abban a kicsiny fehér házban és meg­
hallgatni egy embert, aki a fülébe suttogta :

— Tied vagyok, mindenem, az egész életein 
te vagy, óh, légy az enyém, légy az enyém . . .

De kié ? Hol van ő és hol van az, akit ő 
magáénak akart ?

Ő nincs többé és az az édes fiatal leányka 
sincs többé.

Egyáltalán semmi sincs többé !
Nem tudja nézni virágok nyílását, májusi 

napsugár diadalmas ragyogását.
Elfordul az ablaktól, beletemetkezik pongyo­

lája suhogó selymébe, csipkeáradatába, sir ás 
zokog, kétségbeejtő keserűséggel.

#
Az újságokban pedig olvasok egy hirt, szól 

ekképpen :
Szornotori Evelin, az ünnepelt primadonna 

tegnap agyonlőtte magát. Hogy a csodaszép 
leányt, ki diadalt-diadalra aratott, ki művésze­
tével nagy vagyont szerzett, mi vitte e végzetes 
tettre, senki sem tudja.

»

Én tudom. Vagy csak hiszem, hogy tudom- 
Kicsiny szobámban az ősz melankólikáján me­
rengve, elgondoltam azt a szomorú tavaszi délu­
tánt és a köűnyem pereg . . .

Nemeskéri Kiss József.
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hazai irodalmunk!) m úttörő lesz, (Elő/etes m,«.g. 
rendelések » Magyar Pénzügy szét késztős«*géhez 
Budapest, Almássy-tér 2. sz. a iiilózeiidök.)

A könyvből) megisinerletendő ellenőrzi-si 
rendszer követeli az, ellenőrzésnek a kezeléstől 
valö tejes kiVönválasztásAt, ell-itköuyvek vez««. 
tését, a pénztári utalványok kél.Kot pé'dányh.m 
való kiállítását, a napi zárlatoknak és az időn- 
kinti váratlan vizsgálatoknak a fiigg.-llut« Ilon- 
öizö osztály által való Mj sí lését sth Mind«', 
zokro vonatkozólag a mű lözein# utbuigazifás - 
kát ad és pndig a pénzintézetek iizlotkiirénvk 
minden egyes ágazatál táigyalő állandó ollen- 
örzésro nézve.

A Magyarországi pénzintézetek országos szö­
vetségét előkészítő bizottság szintén felvette a 
szövetség alapszabály tor vezetőbe az ellenőrzés 
ügyét. A szövetség oly szakértő revizorokról fog 
gondoskodni, akik az egyes pénzintézetek ügy­
kezelését, könyvvitelét, számadásait behatóan 
megvizsgálják s Hibaigazításokat adnak a helyes 
kezelésre és ellenőrzésre nézve.

A román jellegű pénzintézetek szövetségének 
Nagyszebenben közelebb megtartott értekezlete 
szintén behatóan foglalkozott az ellenőrzés kér. 
désóvel s az állandó belső ellenőrzés szervezé­
sét szükségesnek mondta ki. A szövetség állandó 
bizottságának ambuláns szakértő könyvvizsgálói a 
kisebb pénzintézeteket, kívánatra a nagyobba­
kat, is, a könyvek megvizsgálása végett sorra 
meglátogatják.

Végül meg kell jegyeznünk, hogy számos 
pénzintézet az állandó intern ellenőrzést máris 
bevette. Bátran állíthatjuk, hogy hazai pénzin­
tézeteink a lehető teljes biztosságot nyújtják a 
betevők és a részvényesek ■vagyonának Lárgyá 
ban és e tekintetben a sokszor hangoztatott 
állami felügyelet szükségessége teljesen elesik.

HÍREK.

— Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Cunya Sándor sümegi állatni reálisko­
lát tanárt saját kérelmére hasonló minőségben 
az egri állami reáliskolába helyezte át. Az ekkép 
megüresedett állást Zotnbori Andor helyettes ta­
nárral töltötte be a miniszter. Cunya Sándor 
hatodik éve, hogy Sümegen működik. Ez idő 
alatt az egész társadalom szinpatiáját megnyerte. 
Sajnáljuk távozását. Hisszük, ő is fájdalommal 
búcsúzik Sümegtől, ahova sok kedves emlék tűzi

— Halálozás. Tóth József helybeli liszí ke­
reskedő folyó hó 24-én életének 63-ilc, házassá- 
nak 34. évében elhunyt. Köztiszteletben álló de­
rék polgárt veszített benne városunk. Temetése 
26-án délután a közönség nagy részvételével 
ment végbe. Nyugodjék békében.

— Tanitógyiilés. A sümegi rótn. kát. tanító- 
kör folyó hó 21-én tartotta őszi rendes közgyű­
lését, amelyen Nemeth János egyházi és Bánfi 
Alajos világi elnökök elnököltek. A gyűlést meg 
előzte Pap József helybeli kántortanító gyakor­
lati tanítása. I-ső leányosztályu növendékeivel 
bemutatta a rendszert és tánltásmenetet, ahogyan 
fonemimikai módszerrel tanulóit olvasni tanítja. 
Az ügyes, temperamentumos tanítás lebilincselte, 
az elért fényes eredmény szinte csodálatra ra­
gadta a hallgatókat. A népes osztály mindegyik 
tanulója olvasott az összes egyszerű bö.kükkul, 
holott a régi irvaolvaslaló módszerrel november 
derekán alig ismertek néhány betűt. A tanítás 
meggyőzte a jelenvoltakat, hogy a fonomimika 
a jövő módszere. Kívánatos volna, hogy P.ip a 
szülőknek is bemutassa a fonomimikál, mint 
hazánk több városában ez már megtörtént, A 
tanítás után a gyűlés a felső leányiskolában 
folytatódott. Bán ti Alajos világi elnök üdvözölte 
a jelenvoltakat, majd meleg elismeréssel mél­
tatta WTissics működését, mély sajnálattal em­
lékezett meg távozásáról s reménnyel üdvözölte 
utódát) Börzevicy Albeit minisztert. Több rend­
beli elnöki bejelentés után az eltávozott Barabás 
Ernő helyére Németh Józsefet választották meg 
jegyzőnek. A pénztári számadásokat Tamási 
István pénztáros olvasta föl. E szerint az egye­
sület vagyona 14ö K 81 fillér. Minthogy a szám­
vizsgálók a számadást rendben találták, a kör 
a pénztárosnak a felmentést megadta. Ezután 
Szarka Etelke deák! tanítónő olvasott ügyes, 
eleven tollal és szép pedagógiai képzettséggel 
megírt dolgozatot, amelyben n hazug gyermekek 
inngjavfiasáról értekezett. A jövő közgyűlésül! 
Csigó Mária gyakorlati tanítást, Tulok Alis/, pe­
dig fölolvasást, tart. Végit Nemeth János al po 
sáli megokolt Indítványán elit táró/.la a gyűles, 
hogy ama kérvénnyel járni i megyés püspökhöz : 
válassza ketté a sümegi es devecseri «-.speiest 
kerületek tanít ókörét olyképpen, hogy a sümegi 
esp« resi kerület, tanítói külön körré alakulhas­
sanak, mert így is számszerűiig el ős kört. 
alkothatnak. Hasonló kérvény benyújtása vegeit 
megkeresik a devecseri kört is. Miután Bánfi
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Alajos elnök c előadóknak szíves köszönetéi 
mondott, a g.fltóst eloszlatta.

— Iparkialitáe, Sopron ip.vosai a jövő évbmi 
ipát kiállítást rendeznek A soproni kereskedelmi 
ős iparkamara területén lakó iparosokhoz f-alhi- 
vás lírke/.eU, hogy a Sopiotlh m 1004. szeptem. 
her 3-ikától szeptember 26-ikáig tartandó ipar 
kiállításon vegyenek részt, mint kiállítók. Akik 
restet ve Ulti akarnak, f. öv: d«cmnh««l Hl- >Sg je­
lentsék be ebljeli s/ándékIlkát, az iparkiátlitas 
« lőkészítü bizottságának. Elnöke Töpler Károly 
dr. soproni polgármester.

— Kosárfonó A földmivelésügyi miniszter a 
sütnegvidéki gazdakörnek 400 koronát utal. 
ványozott kosárfonó tanfolyam szervezésére,
A tanfolyam november hó 26-án a felső leány­
iskolában megkezdődött. Vezetője Stiegler 
Boldizsár adai állami kosárfonó, felügyelője 
Bánfi Alajos A műhely eltérően a tavali 
esti tanítástól egész napon át nyitva lesz s a 
tanulók nappali órákban nyerik az, oktatást. 
Ajánljuk föld míves népünk figyelmébe.

— Közgyűlés. Z tlaegerszeg varosa f. hó 
23-án Várbidy Lajos polgármester elnökletével 
közgyűlést tartott Ez a gazdasági bizottság ja­
vaslatára a serléscsorda tartási, megszüntette 
mindaddig, míg meg nem változnak a viszo­
nyok, mert jelenleg legelő-térsége sincs a csor­
dának. A József-szolíorbizottság javaslatára a 
szobrot a kápolna mellől e'h «iyezik, valószínűleg 
a főgimnázium elé. Az árv «széki és házi pén­
zeket a helyi három pénzintézetből) helyezik el, 
egyenlően megosztva. 1901. végéig fölmerült 
22225 K 94 fivért, kilövő olyan természetű vá­
rosi pótadót töröltek, amelyeknek megfelelő ál­
lami egyenes adóit már törölték volt. Ezeken 
kívül több kebli ügyre vonatkozó tanácsi jelen­
tés fogadtak el.

— Esküdtszék. Vörös Dániel Babos ICároiy- 
nak a esolédu volt. Szónígyörgyvölgyön. Dolog- 
talan volt, megszidták ; elszökött, csendőrrel vi­
tették vissza s ő erre felgyújtotta gazdája paj­
táját, amelyben aratók aludtak s bajjal mene­
külhettek. Mintegy 3500 K kárt csinált. Vörös 
Dani elismeri tettél. A törvényszék Stanisz- 
lavszky Adolf elnökből, Skóday Aurél és Spor- 
lágh Géza bírókból állott. Az esküdtsek tagja : 
Sümegi Tivadar, H ingái Géza. (főnök), Fülöp Jó­
zsef, Fürst Sándor, Epstein József, Egyed B«)di, 
Gutipann János, Fridiik István, Faller József, 
Erdős Tivadár, Szabó Döme, Fatér György és 
Jusztusz Vladimir pót esküdt. Rézlel' Kornél dr. 
tigyész vádlvszédéli.ut bűnösnek nondja -s kéri 
súlyos eii(.éltetését. Utána Kereszlu«y József dr. 
ügyvéd tartotta meg védő beszedj -t s enyhébb 
büntetést kér, mert nem lakóházat gyújtott föl. 
Az esküdtek határozata alapján a törvényszék 
Vörös Danit bűnösnek mondta ki s elítélte hat 
évi fegyházra.

— A Magyar muttkanyalv. Régi dolog, hogy 
iparosaink munka közben sok nemet eredetű ki­
fejezést használnak, bár mindegyikre van jó ma­
gyal; szavunk. Lepton-nyomon felhangzik a srahu­
ni, a klopfolás, a furnier, pallérozás és sok 
más egyéb mükifejezés, aminek genezisével ugyan 
aligiia van tisztában, de erősen használja, mes­
ter, női úgy tanulta. Az állami ipariskolák már 
hosszabb idő óta küzdenek a iiömetos szellem 
ellen, de mivel a magyar iparosok nem az ál­
lami ipariskolákból kerülnek ki, hanem aulodi- 
ad a Itták, nem mutathatlak föl jelentős ered­
ményt. — Ezen az állapoton segítenek most a 
budapesti asztalossegédek, akik egyesületükben 
kimondották, hogy munkaközbeu csakis magyar 
szakkifefezésekel használnak és különös gondot 
fordítanak arra, hogy az inasok ezentúl idegen 
kifejezéseket soha se halljanak s igy e1 se .sajátít­
hassanak ilyeneket. A nemet szakkifejezéseket 
pótló magyar szavak jegyzékét, az egyes műhe­
lyekben kifüggesztik s a határozat pontos meg­
tartásának eleuörzésére a mestereket kérik föl. 
Követésre méltó példa I

— Zenekar Szentgróton. Burka Pista nagy­
kanizsai prímás 8 tagú zene-karáv.al Szentgróton 
letelepedett.

— A hazai ipar pártolása Nagyon lassan 
bár, de fejlődik hazai iparunk. Ennek Jegyik 
példája az iróiigyártás Az első magyar itóngyár, 
mely egyetlen e nemben, immár oly kiváló mi­
nőségű trónokat gyárt, hogy cikkei a külföldi­
vel bátran kiállják a versenyt, Erre való tekin­
tettel a vallás és közoktatásügyi miniszter 
elrendelte, hogy az összes hazai iskolákban ki­
zárólag a cég gyártmányait, használják.

—- Uimesleri szakiskola A kereskedelemügyi 
miniszter út intézményt léptetett életbe. Az or­
szág több részében ugyanis ill mesteri szakisko­
lát ■ zervezéU, többek között Szombathelyen is. 
Ezen szakiskolák hivatása, hogy az ütme#tereket 
kisebb műszaki felvételek, tervezniük önálló l(é- 
szilésére kiképezzék. Ez t szakiskola 2 egymásu­
tán következő kurzusra van tervezve, mely kúr­
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zás december 1-én kezdődik és tart március 
31-éig. Vár suukböl Horváth János állami utbiz. 
tost a szombathelyi ulmesteri szakiskola első 
lanfoly ára heremlelték.

— összedőlt kút. Folyó hó 25-én délelőtt a 
mamin és < h inul.ázi ucea végén levő kút liir* 
tel««» összedőlt. Egy asszony éppen vizet mert, 
midőn háta mögött liirto en beomlott a föld. 
Ijedv • ugrott el a kfliat födő deszkáról, amelyen 
állott s utána nyomban összedőlt az egész kút, 
zubogva, omolva le a mélységbe. Rögtön jelen, 
tést tettek az elüljáróságnak és ez a kút befő- 
d.'se és elkoilátozása iránt nyomban intézkedett. 
A kút összedőlésének az az oka, hogy évekkel 
ezelőtt mélyítették, de a mélyített részt kővel 
nem rakták ki.

— Itt a tél. As esős, párás novemberi na­
pok után szinte jóleső érzéssel üdvözöltük a teg­
napi napot, mint a tél hirdetőjét. Reggelre ala­
posan megfigyelt a novemberi sár. Reméljük, 
hegy ezzel a ködös, egészségtelen időjárásnak 
vege. Hát a szegény emberek ? ők bizonyosan 
szivszorongv i látták a tél beköszöntését, mert 
nincs fa, nincs meleg ruha s fogy a kereset. 
Mert a szegény embert az ág is huzza, a tél pe­
dig sokszorosan húzza.

— Klein és Schwarz hazánk egyik legnagyobb 
fótfi-, fiú- és gyertuek-rubaáruháza az »Angol Ki­
rályihoz, Budapest IV., Károly-kőrut 16 A fö- 
sulyt nemcsak a jeles minőségű szövetek feldol­
gozására helyezi, hanem elegáns, figyelmes és 
kitűnő munkáért, valamint minden egyes ruha­
darab tartósságáért közösseget vállal. Az által, 
hogy a cég az összes bel- és külföldi gyártele­
peken a legnagyobb árukészletek vevője, nem­
különben muu’kabeosztásának célszerű berende­
zései folytán t. vevőinek az árak olcsósága 
tekintetében is oly előnyöket biztosit, melyeket 
más cég nem adhat. Képes árjegyzékét ingyen 
k illdi e szolid áruház mindenkinek.

— Lengyelország. A júliusi forradalom híre 
napok alatt végig röpült egész Európán, A len­
gyelek büszkén nevezték magukat a Kelet fran­
ciáinak. A francia nyelv is nagyon el volt köztük 
terjedve. Sok műveltség is fűzte őket az igazi 
forradalmi nemzethez. A júliusi forradalom hírére 
megmozdult náluk minden. A belgiumi felkelés­
nél biztosra vették az orosz beavatkozást s igy 
a nagy háborút Franciaország ős a cár között, 
amely visszaadja Lengyelország függetlenségét. 
Épen az orosz hadi készülődés, mely azzal a 
veszéllyel fenyegetett, hogy az országot muszka 
katonaság száll ja meg, a nemzeti hadakat pedig 
külföldre viszik, tette szükségessé a forradalom 
gyors kitörését. Ezt a francia titkos társaságok 
kü'döttjei is sietették, hogy megakadályozzák a 
muszka seregnek nyugotra való vonulását. 
1830 december 10-ikére határozta el a karbona- 
rik társasága, mely tagjai közé számította a 
legtöbb tábornokot és tisztet, a kitörést. De 
mivel a rendőrség több összeesküvőt elfogott, 
siettek, hogy az egész tervök dugába ne dőljön. 
November 29-én este egy csapat deák és kadét 
beront a nagyherceg pilótájába, leöli az őröket 
és maga a kormányzó is csak nagy bajjal me­
nekül, háló köntösben. A munkások a mozga­
lomhoz csatlakoznak ; a lengyel ezredek egy 
része is. Az ellenkező tábornokokat megölik. 
Éjfél után Konstantin kihivatja az orosz őrséget 
és Varsó minden raktárával és hadi készletével 
a forradalom vezetőinek hatalmába jutott. A len­
gyelek szabadságharcával foglalkozik részletesen 
a Nagy Képes Világtörténet most megjelent 202. 
füzete. A 12 kötetes nagy munka szerkesztője 
Marcali Henrik, egyetemi, tanár, ki egyúttal a 
kötet írója is. Egy-egy gazdagon illusztrált kötet 
ára díszes félbőrkötősben 16 korona ; füzetenként 
is kapható 60 fillérjével. Meg jelen minden héten 
egy füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Testvérek 
Irodalmi Intézet. Részvénytársaság Budapest,, 
Vili,, ÜMöi-út 18. sz.) s minden hazai könyvke­
reskedés utján, havi részletfizetésre is.

— Eladó szőlő. PJgy kisebbszerű jó karban 
levő szőlő a Baglyashegyen szabad kézből eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

A XIII. osztálysorsjáték 2-ik osz­
tályára szuló sorsjegyek minden egyéb 
költség nélkül kaphatók Horvát Gábor 
papír keres kedésében Sümegen. — Egy 
egész sorsjegy ára 20 K, egy fél 10 K, 
egy negyed 5 K, egy nyolcad 2,50 K. 
Hozás 1903. december 16-án.

ám ' : '

Csarnok.

I)e prohmdis.
Jöttem keresni, nagy célt űzni jöttem 
És elvesztett«un mindent, ami jő. 
Jövőmttek napja nem ragyog fölöttem, 
Elnyelte azt a szennyes nagy folyó,
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As álét örvénylő, szennyes folyója 
lm elsodort» jövöm és múltamat.
És én most küzdőm — ki tudja, meddig? 
Hogy el ne nyeljen a meleg iszap.

Meleg iszap, a bűn s nyomor iszapja, 
Felrengni benne oly rossz dolog.
Nézd a részeg csavargót: inig kidobják 
A pálinkás bódéból: mosolyog.
Nézd a hetérát: megvetik, utálják 
g 6 vig mámorban kéjről-kéjre száll.
A cifra és a rongyos nyomorultak 
Leszámoltak mindennel, ami fáj.

A Golgotán, amelyen járok, járok én is,
A Golgotán vagyon egy stáció.
Aki eléri — majd elérem én is —
Az elfeledte már, hogy élni jó. 
Kétségbeesve roskad itten össze 
Az élet végtelen terhe alatt.
E stációnál vagy meghal az ember,
Vagy elnyeli a jó meleg iszap.

És én láz.as. magános éjszakákon,
Midőn a sorsommal számot vetek,
Ködben vés/ö homályban látom — látom 
E stációt. Ah I hiv, ah, integet !
És lelkem fölkiált : Jöjj nagy Nirvána!
De vérem szól : forró ifjú vagyok,
S én nem tudom megoldani a kérdést, 
Hogy élni-e, vagy halni akarok.

Ha volna még a földön jó vagy tiszta, 
Amiben hinni tudnék jámborul.
Ha csak kicsinyke fény ragyogna nékem, 
Mig a kétség éjjele rám borul . . .
Avagy ha még egyszer szerelmes volnék, 
Ha jönne egy kiválasztott leány . . . 
Szegény szuiebnes te az első voltál,
Mit elnyelt itt a szennyes ingovány.

Erdősi Dezső.

Egy pofon története.
A biró : Hol született ?
A vádlott : Velencében.
A bíró: A magyar- vagy az olaszországi 

Velencében ?
A vádlott-. Hogyan . . . Hát Olaszországban 

is van Velence ?
A bíró : Ne figurázzon, Grosszmann. Feleljen 

a kérdéseimre komolyan. Volt-e már büntetve ?
A vádlott : Ha jól emlékszem : Igen.
A Urb : Hányszor ?
A vádlott; Ha jól emlékszem : hatszor.
A birb : Konstatálom, hogy pompás emlé­

kező tehetsége van.
A vádlott: Oh köszönöm.
A bíró : Van-e gyermeke ?
A vádott: Miért ne volna ? Hiszen ha gyer­

mekeim nem volnának I . . . Tekintetes biró ur / 
Nem akarok hazudni, de hat lányom van. Mind 
a hat egészséges, mint a makk és nagyon jo 
étvágya van mind a hatnak, ámbátor szegény 
ember vagyok.

A btró: Ne beszéljen annyit ! Tud-e Írni és 
olvasni ?

A vádlott \ írni tudok, olvasni nem.
A biró : Már hogyan lehetséges az ?
A vádlott -. Azon én magam is csodálkozom. 

Amit más ir, azt nem tudom elolvasni, de amit 
én Írok, azt nagy nekezen kibetüzöm. Megjegy­
zem külöinben, hogy csak is a nevemet tudom 
leírni.

A biró : Mondja csak, miért ütötte pofon a 
panaszost?

A vádlott: Bizonyosán volt rá okom.
A bíró : Miféle oka ?
A vádlott: Hát leérem, egy pohár forró ká­

vét öntött a képembe.
~~ A panastos: Nem igaz !

A vádlott: Bizonyítsd be, hogy nem igaz I
A panaszos : Bizonyítsd be, hogy igaz !
A vádott: Hivatkozom Kőim Mór tanúra.
A biró -. Hol lakik ?
A vádlott: A lakását nem tudom, de hát a 

bejelentő hivatalban megtudható.
A biró -. Budapesten van legalább száz da­

rab Kohn Mór. Már most hogy találjak én száz 
közül a maga Kohn Mórjára ?

A vádlott: Kérem majd leirom. Közép ter­
metű, kissé kopasz, kissé kan csalit, orrhangon 
beszél, az orra pedig meglehetősen görbe,

A biró -. Melyik kávéházba szokott járni ?
A vádlott: Ma idő, h ilnap oda. Sokszor el­

múlik egy-két esztendő, hogy lábát se ttszi a 
kávéházba.

A biró: Hát aztán miért öntötte volna a 
panaszos a kávét az ön képébe ?

A vádlott ■ Azt is megmondom. Francefnszt 
játszottunk. 0 mondott egy kvartot a piros

ászig, pedig a piros felső nálam volt ; erre én 
kaptam m gam és mondtam egy kvintet a malik 
disznóig, hololt a makk feső nála volt Erre ő 
— a kis hamis — azt mondta, hogy hamisan 
játszom, mire én illőnek találtam hozzá vágni a 
kártyát. Ekkor jött a forró kávé, a kávé után 
jött a pofon, a pofon után jött a kávés meg a 
fizető pincér és a következő percben mind a 
ketten — repültünk. Künn az ueoáii újra hajba 
kaptunk, de mert én kopasz vagyok, — mint 
látni méltóztatik — ő meg dús fürtökkel rendel­
kezik, liát ő húzta a a rövidebbet.

A biró : Kérjen bocsánatot a panaszostól.
A panaszos-. Hozzám ne közelíts, mert rugók!
A biró : Hallgasson I ... Ha még egyszer 

ilyen kifejezést használ, megbüntetem.
A vádlott-. Ne bántsa biró úr. Hadd beszél­

jen. Én megbocsátok neki.
A biró -. Kihirdetem az Ítéletet. Grosszmann 

Izsák becsületsértés miatt fiz forint pénzbünte­
tésre Ítéltetik. Mert hogy pofon ütötte a pana­
szost, nem tagadja, a viszonyúdat pedig iga­
zolni nnm túoja. Megnyugszik vagy fölebbez ?

A vádlott : A kérdés nem rossz !
A biró \ Ne kritizálja a kérdésemet. Feleljen!
A vádlott : Hát természetes, hogy megnyug 

szom.
Gutius.

161 / tk. 1903.
Árverési hirdetmény.

Megy even elhalt. Nagy József örök­
hagyó hagyatékát képező nyilvános árverésen 
leendő eladása ügyében.

Végzés.
Zalavármegye árvaszékének 28862/á- 

1903. számit véghatározata alapján a me­
gyeri 16. sztjkvi. 35. hrsz. egész ingatlan 
és a megyeri 20. sztjkvi 6 i. hrsz. ingatlan­
nak Nagy Józsefet illető része nyilvános ár­
verésen el fognak adatni.

Az árverés Sümegen, közjegyzői iro­
dámban 1903. évi december hó 5 en délelőtt
9 órakor fog megtartatni.

Kikiáltási ár: a 35 hrsz. ingatlanra 
1551 K, a 61. hrsz. ingatlanra pedig 926 K 
20 fillér, amelyen alul az ingatlanok nem 
fognak eladatni.

Bánatpénz a kikiáltási ár 10%-a, vagyis 
155 K 10 fillér; és 92 kor. 62 fillér, me­
lyet az árverezni szándékozók tartoznak kész­
pénzben a kiküldött kir. közjegyző kezéhez 
letenni.

Vevő köteles a vétel árt egyszerre azon­
nal lefivetni.

Vevő a megvett ingatlannak a vele kö­
tendő szerződés főgyámhatósági jóváhagyása 
után léphet birtokába és annak haszna is 
ezen időtől fogja illetni.

A vevővel kötendő a-dás-vevési szerző­
dés vevő költségére fog kiállíttatni.

Kelt Sümegen, 1903. évi november hó 
26-án

Dr. Bárdié György
kir. közjegyző.

5266/tk. 1903.
Árverési hidetmény kivonat.

A sümegi kir. jbíróság mint llkvi ha­
tóság közhírré teszi, hogy Csili János végre haj­
tatónak kiskorú Ferenci Gábor végrehajtást 
szenvedő elleni 20 K tőke és jár. iránti vég­
rehajtási ügyében a zalaegerszegi kir. lörv- 
szék területén lévő a nagygörbői 12. sz. 
tjkvben I. 12. hrsz. alatt “/* rézsűén Ferenci 
Boldizsár, 7» részben kk. Ferenci Gábor tu­
lajdonául felvett ingatlanra 548 K; a 90. 
sztjkvben f 41. hrsz, alatt Kovács Julianna 
gyenge elméjű és Ferenci Gabor kiskorú tu­
lajdonául felvett ingatlanra 425 K; a 115. 
sztjvkben I. 182. hrsz. alatt felvett ingái tan­
ból kiskorú Ferenci Gábort illető 7, részre 
11 K kikiáltási árban és pedig a 41 és 182 
hrsz. ingatlanokra C 4255/99 sz. alatt özv. 
Kovács Györgyné Badics Anna javára bt,* 
keblezett haszonélvezeti jog fentariásá val 
az árverést elrendelte és hogy a fentebb 
megjelölt ingatlanok az 1904 ik évi Januar 
hó 25-ik napján délelőtt, 10 órakor Nagygörbö

községházánál a telekkönyvi hatóság hej 
lyiségéhen megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiállási áron alul is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
gatlanok becsárának 107« át vagyis 54 K 
80 fil-t; 42 K 50 íil-t ; 1 korona 10 fillért 
készpénzben, vagy az 1881. LX. I c. 42. §- 
óban jelzett árfolyammal számitolt is az 1881. 
évi nov. 1 -én 8333 sz. a. keit igazságügy- 
miniszteri rendelet 8 §-ában kijelölt, óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál e.lő- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

A sümegi kir. jbíróság mint telekkönyvi 
hatóság. Sümegen, 1903. évi november hó 
7. napján.

Szerdahelyi kir. aijbiró.

magot vásárol
és mintázott árajánlatot kér

Faragó Béla
cs. és kir. udvari szállító

Magyar Magpergető gyára
Zalaegerszegen.

Pártoljuk a hazai ipart és vi­
seljünk

szegedi nyakra valót,
mely dús választékban kapható
Márkus Salamon Fia 

cégnél, Sümegen.

Ciemst játékot
vásároló közönségnek szolgáljon szives tudo­
másul, hogy a játékáru szakmával teljesen 
felhagyok s azt minden elfogadható áron, 
mig készletem tart, elárusítom.

Tisztelettel
Würzburger Jakab.

és állat* 
tenyész* 

tők
figyelmébe ajánlom 
az állatok emész­
tését elősegítő <f>

t á p p o rt,
mely eredeti cso­
magokban kapható

Márkus Salamon Fia 
cégnél, -üt üt üt Sümegen.

(
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KLEIN és 8CHWARCZ
legnagyobb férfi., fiú- és 

gyermek-ruha-é ruház 
Legolcsóbb és legjobb be- 

vásárlási forrás
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan 

eszközöltetnek.
Képes árjegyzék Ingyen

6051/tk. 1903.
Árverési hirdetmény kivonat.

Á sümegi kir. jbiróság, mint tlkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy özv. Huszák 
Mátyásné és társai végrehajtóknak Várkonyi 
József és társai végrehajtást szenvedők elleni 
68 K 14 f töke és járulékai iránti végre­
hajtási ügyében a zalaegerszegi kir. törvény­
szék területén levő sümegi 112. sz. tjkvben 
fekvő a Várkonyi József, Vasser Irén, Mária, 
Alajos, Béla, kiskorú Vasser László. Karolin 
és Kálmán tulajdonául felvett f 165. hrsz. 
ingatlanra 800 K; 168. hrsz. ingatlanra 
1120 K; 1184. hrsz. ingatlanra 49 K; 
1795. hrsz. ingatlanra 15 K; 167/a hrsz. 
ingatlanra 54 K. kikiáltási árban az ezekre 
C 1587/94 sz. alatt özv. Vasser József né 
Hosoő Erzsébet javára bekeblezett özvegyi 
haszonélvezeti jog fenntartásával az árverést 
elrendelte, és hogy a fentebb megjelölt 
ingatlanok az 1904. évi január hó 9. napján

déleiéit 10 órakor a tkvi hatóság helyiségé­
ben megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok bejárának 10°/«-át, vagyis 80 K 
112 K, 4 K 90 fiit, 1 kor. 60 fll-t, 5 ko­
rona 40 fillért készpénzben, vagy az 1881. 
60 t. c. 42-ik §-ában jelzett árfolyammal szá­
mított s az 1881. évi november hó 1-én 3338.

szám alatt kell igazságügyminiszteri rendelet 
8. §-ában kijelölt óvadék képes él lékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LV. t.-c. 170. § a értelmében a bánatpénznek 

a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni

A sümegi kir. járásinróság, mint tkvi 
hatóság. Sümegen, 1903. október 26.

Szerdahely, kir. aijbiró.

ACETYL
központi telepek építését és berendezését eszközli a leg­
előnyösebb feltételek és jövödelmezöségi szavatosság mellett

KLINGER RICH, gép és fémárugyár
magyarországi telepe, BUDAPEST VII. HERNAD-U. 43.

Üzemben lévő építés alatt álló telepek: Cirkvenioa, az Adria 
partján, Spitz a Duna mellett, Gumpoldskirchen Bécs mellett, 
Neustadt a d. Tafelfichte Csehországban, Graunersdorf Alsó- 
Ausztriában, stb.

• PENTZ MIHÁLY 8
VV KŐFARAGÓ MESTER •
96 SÜMEGEN 96$
Nagy sirkő-rakfdr

bel- és' külföldi márványokból, 
gránit és síén it bői, stb. kövekből.

Elvállal es készít: síremlékeket, 
úti kereszteket, Szent-Háromság 
szobrokat, kriptákat, épület mun­
kákat s minden e szakmaba vágó 
munkákat és javításokat ....

:

:

i

Esemény 
a magyai IAGY KÉPES 
VILÁGTÖRTÉNET
AZ EGYETEMES TŐTÉNELEM
KLASSIKUS KÖNYVE. A LEG­
GAZDAGABB TÖRTÉNELMI 
KÉPTÁR ****>+>+>•>+*+

tizenkét kötetben
Cddlgelá három kötet Jolánt 
meg. — Nógyhmvonklnt Jön 

egy-egy kötet

£tfr.ááot I prsnptkiia, mil ft mladmM 
Intjm kmp.

fi teljes tnfi ára 192 korona.

•serkesztl • legklvílóbk (nagyér írók 
kóaremOködóaóvel I

Marczali Henrik

A NAGY KÉPES VILÁGTÖRTÉNET
azért esemtmye a magyar irodalomnak, 
mert az első teljes, tökéletes, minden igé­
nyeknek megfelelő világtörténelem.

A NAGY KÉPES VILÁGTÖRTÉNET
megjelenésével minden más világtörténeti 
mü elavult és értéktelenné vád.

A NAGY KÉPES VILÁGTÖRTÉNET
az élet bibliája és nélkuiözhetellon minden­
kinek, a ki művelt ember akar lenni.

A NAGY KÉPES VILÁGTÖRTÉNET
et a mC, melyből az egyén, a csalid, a társa­
dalom hazaszeretetei és összetartást tanul,

A NAGY KÉPES VILÁGTÖRTÉNET
fejleszti a müizlést, táplálja a tudást, neme­
síti a telket

A NAGY KÉPES VILÁGTÖRTÉNET
brilliáns stílusával és pompás illuszlrácziói- 
ral nemcsak tanít, hanem oktnlvn gyö­
nyörködteti* 4* a legnagyobb szellemi élve­
letet nyújtja.

AAAAAAAAAA
lf.|r«nd«lh«U

8 koronás 
csekély havi 

részletfizetésre
i rendelőlap sefólyé- 
tel, mely kivágandó 
ée levelesölupra re- 
gaaatva, honink be­
küldendő.

Révai Testvérek 
Irodalmi Intézőt 
Mszvinytárusii

Masnim, lllM-slll.

i*.
me

leemel megrendelőm a Rétéi Testvérek Iredalmi Intései Részvénytársaságtól Budapesten a

Nagy Képe* Yllágtör»ténet'\
eslral mfltet II kötetben 182 koronáért, tudomásul vérén, hogy eddigdé három kniet 
Jelent meg ■ a további kitelek 4 hatonklnt Jelennek meg. Kötslozem mngam a Innas,tg 
pénatirába Budapesten a elállítástól keidre • koronát havonkint mindeddig hellzutnl, 
míg a mű telje« tételára törlesztés nlnesen. Ai esetleg elmaradó részletek köliiógvmro 
postai megbieáe utján eeedhetók be ói ennek ke nem váltása eseten a mü tuljus hátra* 
lékoe vételára esedékese* télik. A mű tevábbi kötelei a megjelenéshez képest és fizetései 
arányiban isálUtnadék.

Névi...... ..................................
»an ............................... *

Állá«:..................................................
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cipő (ga losch n i) 
hölgyek részére 1 pár 
1 írt ‘25, (luplaerös. 
urak részére 1 frt 75.

Würzburger Jakabnál,

Sár
Sümegen.

8 nap próba!
Csak 2 75 forintért küldök 
utánvéttel, vagy az ösz- 
szeg elöleges beküldése 

mellett.

Egy nélkülözhetetlen nickel remont. zseb­
ón. „System-Roskopf Patent“ jeggyel, 36 
órás szerkezeitől és másodpercmutatóval, 
pilla te 11 ra pontosan járó, 3 évi jótállással, 
(egy elegáns aranyozott óralánc és reklám- 

cikk ingyen meliókelteük),

Nem megfelelőnél pénz, vissza, azért veszte­
ség kizárva.

M. J. Holzer
óra- és ékszer gyári raktár nagyban, 

Krakau, (Őst.) Dietelsg. 66.
A cs. és kir. állami hivatalnokok szállítója. 

Képes óra- és ékszer-árjegyzékek ingyen és 
bőrmentve.

Ügynökök kerestetnek. *^P8I 
Hasonló hirdetések utánzatok.

SZOLOLUGAST
ültessünk minden ház mellé és kertje 

inkben föld és homoktalajon.
Erre azonban nem minden szőlőfaj alkal­

mas, (bár mind kúszó természetű) mert na- 
gyobbrésze ha megnő is, termést nem hoz, 
ezért sokan nem értek el eredményt eddig. 
Hol lugasnak alkalmas fajokat ültettek, azok 
bőven ellátják házukat az egész szőlőé rés idején 
a legkitűnőbb muskatály és más édes szőlőkkel.

a szőlő hazánkban mindenült megterem 
s nincs oly ház, melynek fala mellett a leg­
csekélyebb gondozással felnevelhető nem volna, 
ezenkívül más épületeknek, kerteknek, kerí­
téseknek stb. a legremekebb dísze, anélkül, 
hogy legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre 
használható részekből. Ez a legháladatosabb 
gyümölcs, mert minden évben terem.

A fajok ismertetésére vonatkozó, színes 
fényuyomatu katalógus bárkinek ingyen és 
bérmentve küldetik meg, aki címét egy levelező­
lapon tudatja. Cim:

Érmellein első szüoltráyteleii, Nagy-Ragya, n, i 
Szekelyhií,

jutá nyos á ra kon fe I vesz

a kiadóhivatal.

Grünfeld J. úri szabó nagy szövetraktára.
Az őszi és. téli idény kezdetével értesí­
tem a n. é. közönséget, hogy sikerült 

1 nagymennyiségű divat-szöveteket vásá­
rolnom és abban h helyzetben vagyok, hogy bármely nagyvárosi szabóval a 
versenyt felvehetem.

Készítek legújabb divatos öltönyt, felöltőt, 28 koivtól 
feljebb, mi kádó (gazdász) télikabátot 20 koronától feljebb. 
— Raktáron tartok mindenféle kész férfi-, fiú- és gyermek-, 
ruhákat meglepő olcsó áron.

Külön értesítés. Szabómesterek és privát vevők­
nek gyári áron árusítok el mindenféle divatszöveteket, 
úgyszintén mindennemű bélésárukat.

Kitűnő tisztelettel

Grünfeld J.
úri szabó nagy szövetraktára, Sümegen.

AU ER F ÉN y.

Magyar Gázizzófény Részvénytársaság
Welsbachi dr. Auer Károly szabadalma

Budapesten VI., Váci körút 3. sz.

A társáság gyártmányai:
Auer-féle szesz- (spiritusz) lámpák.

Aner-féle szab. izzótestek és Auerlámpák gázvilá- 
gitáshoz.

Gáz-, villany- és szesz (spiritusz) csillárok, falikarok, 
uccai lámpák, egyszerű és díszes kivitelben.

Spiritusz főző-, fűtő- és vizlievitő készülékek.
A szesz-vi I ági tás berendezése igen célszerű oly 

helységekben, hol sem gáz, sem villany nem áll 
rendelkezésre.

A társaság elv/ ''alja nagyobb épületek, kastélyok, 
vendéglők, pályaudvarok és fürdőhelyek szeszvilá-

gitási berendezését.
A szeszvilági tás berendezésénél a meglevő petróleum­

lámpák fémtartály7 al, csekély átalakítási költségek­
kel legnagyobbrészt felhasználhatók.

Árjegyzék esetleg költségvetés kívánatra ingyen 
és bérmentve.
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Minden vevő jogosítva van az árüt (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben (Wien IX.)
díjmentesen megvizsgáltatni.

Az első Trieszti Cognac párlati intézet (Destillerie.) CANliS és STOCK BARCOLÁBAN
TRIEST mellett ajanlja belföldi

a-_2"Óa-"5T-COO-CT-<^.C-öá.t ps
mely francia módszer szerint készült és az általános ausztriai gyógyszerész egyesület kísérleti álló- -g. ~

mása ellenőrzése alatt áll. x
'/, palack 5 korona, ’/, palack 2 60 korona 10 palack rendelésénél 10°/, engedmény.

Kapható: Síi megun, Márkus Salamon Fia fiiszerkereskedésében; 
nagybani el ad as a vidék részéve Sattler Józsefnél, Nagy-Kanizsán.

Minden vevő jogosítva van az árut ieredeti csomagolásban) az , alant említett intézetben (Wien IX.)
díjmentesen megvizsgáltatni.

O

Nyoiimlolt Horvál Gábor köiivvmoimiájában, Sümegen.


